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LEWIS CARROLL
1832—-1898

uisas Kerolis — tai literatarinis Carlzo LatvidZo

Dodzsono (Charles Lutwidge Dodgson) slapy-
vardis. Jis gimé Anglijoje, CeSyro grafystéje, buvo
treciasis vaikas ir pirmasis stinus kaimo pastoriaus
vienuolikos vaiky Seimoje. Kerolis turéjo daugybe ta-
lenty: buvo rasytojas, matematikas ir vienas geriausiy
to meto fotografy mégéjy. Be to, iSradéjas. Prietai-
sas raSymui tamsoje ir dvipusé lipni juostelé vokams
uzklijuoti — tai tik keli jo novatorisky sumanymy

pavyzdziai. Jam patiko kurti naujus zodzius, rodyti

fokusus ir sugalvoti nejprasty zaidimy, tokiy kaip zodziy spélioné, kurios véles-
né versija dabar vadinama zodziy loto, ir biliarda, zaidziama ant apvalaus stalo
be kiSeniy. Jis puikiai pasakojo istorijas, ypa¢ jam sekési minti mjsles ir kurti
absurdo eilérascius.

Kerolis buvo aukstas, iSstypes jaunuolis, kalbédamas mikciojo, tad suaugu-
siyjy drovédavosi, tarp jy jausdavosi nepatogiai. Su vaikais jam buvo kur kas
smagiau, jiems prigalvodavo zaidimy, pasakodavo istorijas. Tarp mazyjy draugy
buvo ir Alisa Plezans Lidl (Alice Pleasance Liddell), vidurinioji Henrio Lidlo,
Oksfordo Kristaus baznycios koledzo dekano, dukté. Kerolis mokési tame ko-
ledze, paskui liko jame déstyti matematikos.

1862 m. vasara Kerolis ir jo draugas Robinsonas Dakvortas (Robinson Duck-
worth) pakvieté mergaites paiskylauti — paplaukioti valtele upe, tekancia pro
Oksforda, véliau visi sustojo pakrantéje uzkasti. Per $ia iskyla Kerolis pradéjo
pasakoti savo mazosioms draugéms istorijas, nutikusias mergaitei vardu Alisa.
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Véliau, papildes §j pasakojima naujais skyriais, paverté jj knyga ir i$ pradziy
pavadino ,,Alisos nuotykiai po zeme*. Kruopsciai surasé ja ranka, palikdamas
vietos 37 iliustracijoms, — jas pridéjo véliau. Knyga Alisai jteiké 1863 m.
lapkricio 26 d., joje jrases: ,,Mielam vaikui Kalédy dovana vasaros dienai
atminti.”

Netrukus Kerolis buvo jkalbétas knyga isleisti, padaryti ja prieinama ir
kitiems vaikams. Jis suktiré dar antra tiek teksto ir pavadino knyga ,,Alisos
nuotykiai Stebukly Salyje Taciau reikéjo nuspresti, ka daryti su iliustra-
cijomis. Kerolis pripazino, kad dailininkas i$ jo nekoks, bet labai aiskiai
isivaizdavo, kaip nori knyga iliustruoti, tad paprasé zinomo karikattirininko
DzZono Tenielo (John Tenniel) nupiesti naujas iliustracijas. Kerolio praso-
mas Tenielas Alisg pavaizdavo ilgais plaukais, nors ,,tikrosios* Alisos plaukai
buvo tamsts ir trumpai kirpti.

Si nauja istorijos versija turéjo bati ifleista 1865 m. liepa, bet Tenielg
,nuvylé atspausdintos iliustracijos® Beveik visi, iSskyrus kelis, pirmojo lei-
dimo egzemplioriai buvo iSimti i prekybos, o pakankamai geras ,,pirmasis®
leidimas pasirodé 1865 m. gale, nors jame buvo jrasyti 1866 leidimo metai.
Knygeleé iskart tapo perkamiausia ir lig Siol yra nuolat perleidziama.

Akimirksniu uzpludusi knygos sékmé pakeité Kerolio gyvenima. Jis émé
uzdirbti gerokai daugiau, nors ir toliau désté Kristaus baznycios koledze ir ten
dirbo iki pat mirties. Be to, iS viso pasaulio émé plusti gerbéjy laiskai. Parasé
pati karaliené Viktorija. Manoma, kad jai taip patikusi i knygelé, jog ji pa-
sitlliusi kita knyga paskirti jai. 1871 m. pabaigoje, atsiliepdamas j ,,Stebukly
salies* visuotinj pripazinima, Kerolis isleido knygos tesinj.

,, Veidrodzio karalystéje ir ka Alisa ten rado* puikiai papildo pirmaja knygute
ir yra tokia pat kerinti bei absurdiska. Veiksmas prasideda mieguista popiete,
matyt, ziema, atéjusia po mergaités nuotykiy Stebukly Salyje. Alisa zaidzia su
savo numylétiniais — katés Dinos kaciukais, o pro langa matyti, kaip krenta
sniegas. Taciau neilgai trukus per veidrodj, kabantj vir§ zidinio, ji jau zengia
i keistoka, aukstyn kojomis apversta pasaulj, kuriame vaikstinéja Sachmaty
figuros, kalba gélés ir viskas yra kitaip, negu atrodo.
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Tai sakydama Alisa uzsikoré ant zidinio atbrailos, nors né pati nenumané
kaip. Ir tikrai, veidrodzio stiklas it sidabrinis riikas buvo bepradedas tirpti.

Dar akimirka, ir Alisa, atsidurusi kitoje veidrodzio puséje, lengvai strykteléjo
i kambarj veidrodyje. Pirmiausia dirsteléjo, ar zidinys kiirenasi, ir apsidziaugé
radusi tikra, lygiai taip pat skaisciai liepsnojancia ugnj, kaip ir ta, kuri liko uz
nugaros.

»Cia man bus §ilta, kaip ir aname kambaryje, — pagalvojo Alisa, — netgi dar
sil¢iau, nes niekas nevarys nuo ugnies. Tai bus juoko, kai namiskiai pamatys
mane veidrodyje, bet negalés pasiekti!*

Paskui émeé dairytis ir pastebéjo, kad viskas, ka buvo regéjusi zvelgdama is
senojo kambario, atrodo gan paprasta ir nejdomu, bet visa kita skiriasi kaip
diena nuo nakties. Tarkim, paveikslai ant sieny Salia zidinio atrodé gyvi, o
pats laikrodis ant zidinio atbrailos (zinote, veidrodyje matoma tik jo uzpaka-
liné dalis) jgavo seneliuko veida ir jai iSsiSiepé.
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— Negaliu patikéti! — Sukteléjo Alisa.

— Negali? — uzjauciamai paklausé Valdové. — Pamégink dar kartg: giliai
tkvépk ir uzsimerk.

Alisa nusijuoke.

— Neverta né méginti, — taré ji. — Nejmanomais dalykais negalima patikéti.

— Matyt, neturi daug patirties, — pareiské Valdové. — Kai buvau tavo mety,
kasdien po pusvalandj pratindavausi. Ir kq gi, kartais iki pusryciy bidavau pa-
tikéjusi net kokiais Sesiais nejmanomais dalykais.

r bandéte patikéti tuo, kas nejmanoma? Alisa, perlipusi j kitg veidrodZio

puse, atsidiré nejtikétinoje Veidrodzio karalystéje, kur viskas kitaip. Cia
visi dalyvauja didZiul¢je Sachmaty, partijoje, pyraga reikia pirma isdalyti ir tik
paskui supjaustyti, keliai veda ne ten, kur norétum nueiti, kalba gélés, prekés
parduotuvéje juda, kad jy nepasiektum, o kartais tenka pasiutusiai greitai
bégti vien tam, kad liktum toje pacioje vietoje!

Prisijunkite prie nuotykiy ir pamatysite, ar Alisai, pradéjusiai Zaisti

milziniskoje $achmaty lentoje, pavyks i§ Péstininko tapti Valdove!

————
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